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Nr 284.

Af herr Sommelius, ¢ anledning af Kungl. Maj:ts propo-
sition angdende dndring i afloningsreglementet for tyin-
stemdn vid telegrafverket m. m.

Med anledning af Kungl. Maj:ts nadiga proposition till Riksdagen
angdende 4dndring i afloningsreglementet for tjinstemén vid telegrafver-
ket samt faststillande af telegrafverkets stat for driftkostnader ar 1913
far jag gora foljande framstéllning:

Telegrafstyrelsen har i sin utredning afsett, att telegrafists och
vaktforestdndares slutafloning skall hojas fran 1,800 till 2,100 kronor,
salunda med 300 kronor att erhillas efter 15 ars tjéinst, hvarvid dessa
tjinsteméns afloningar &dndock stidse skulle forblifva ldgre &n kvinn-
liga postexpeditorers och kvinnliga kontorsskrifvares vid statens jérn-
vigar, dock med undantag af de foretriden, som telegrafists och vakt-
forestinderskas vistande & dyrort i si hinseende medfor, att dessa
skulle erhalla 60 & 90 kronor hogre slutafloning é&n kvinnlig post-
expeditor.

De sakkunnige, som uttalat sig i detta #rende, anféra, att aflo-
ningen till telegrafist nu utgor ligst 1,260 kr. och hogst efter 12 ar
1,800 kronor, hvartill kommer dyrortstilligg med 10 eller 15 procent
4 afloningen. Fo6r kvinnlig postexpeditor ar ligsta afloningen 1,500
kronor och slutafléningen, som uppnis efter 9 ar 2,100 kr., hvartill
ifven kommer dyrortstilligg med 10 eller 15 procent, dock hogst 150
resp. 225 kronor.

Da emellertid kvinnliga postexpeditorers dyrortstilligg begrinsats
ti]l hogst 225 kr., kan det intriffa, att en telegrafist eller vaktforestan-
derska efter 15 &rs ordinarie tjdnst & dyrortsplats erhaller 90 kronor
hogre afloning &n en kvinnlig postexpeditér efter 9 ars ordinarie tjinst
4 dyrortsplats. Af denna och vissa andra anledningar, som i de sak-
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kunniges yttrande omférmilas, hafva de kunnat endast salunda bifalla
en framstillning om lonetilligg for telegrafister och vaktforestanderskor,
att dessa efter 18 dr erhilla en slutafloning af 2,100 kronor samt dér-
till begrinsning af dyrortstilliggets maximibelopp till 150 resp. 225
kronor.

Till denna framstillning har Kungl. Maj:t ldmnat sitt bifall.

Vid en nédrmare granskning af sakkunniges forslag till telegrafisters
och vaktforestdnderskors afloning synes framga, att man i fler dn ett
afseende stéllt dessa i en ogynnsammare beldgenhet &n kvinnliga post-
expeditorernas. Visserligen erinra sakkunnige dérom, att dels telegra-
fister och vaktforestinderskor i allménhet vinna tidigare befordran till ordi-
narie tjinst och dels att dessa fga béttre befordringsméjligheter én kvinn-
liga tjdnstemén vid postverket, men & andra sidan erhélla de férra en
begynnelseléon af endast 1,260 kronor mot de senares 1,500 kronor.
De sakkunnige synas éfven i ett annat fall hafva stéllt telegrafperso-
nalen i en ogynnsammare stédllning én postverkets, dad man icke tagit
hinsyn till att de senare, som 1cke vistas & dyrort, efter 12 &rs tjinst
erhalla ett alderstilligg 4 100 kronor.

Ds de sakLunmge fororda sitt anslag till antagande pa dérjimte
de motiv, att de hogsta afliningsklasserna icke skulle kunna uppnés
at andra dn dem, som ej alls eller endast mycket sdllan vinna befordran, s
torde jag fa framhalla, att mitt syfte med ett férord for telegrafstyrel—
sens forslag vore att vinna en ndgot béttre stillning for alla.

Jag torde hirjimte fa uttala, “att den tekniska kompetens, som for
telegrafstyrelsens personal 1fraoasattes beriittigar densamma att med
afseende 4 afloningen stillas lika med annan kvmnhg personal i slatens
tjanst och icke sdmre, och jag anser, att en stor orittvisa vederfares
telegrafverkets personal déri, att man af den krifver 18 ar for att
ernd hogsta lonegraden, som stilles till kvmnhg postexpeditors forfo-
gande efter en ordinarie tjdinst af endast 9 &r, och forbises bor ej hel-
ler, att telegrafist dr skyldig att 5 ir tldlgare an vid postverket trida
tillbaka frin ordinarie befattning, hvarigenom man just understrukit
telegraftjinstens betungande arbete.

Sakkunnige hafva pd mycket goda grunder och i full 6fverensstim-
melse med Andra kammarens tldlgare uttalade mening sokt att astad-
komma en viss ofverensstimmelse med loneiorhallandena inom ofriga
kommunikationsverk. Hiarvid har gifvetvis bésta jamforelsen erbjudit
sig mellan assistent vid teleoqafverket och manlig postexpeditér samt
mellan telegrafist och kvmnhg postexpeditor.  Vid det foérhéllandet
emellertid, att ordinarie anstéllning vinnes inom telegrafverket i all-
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minhet 2 ar tidigare 4n vid posten, si torde det hafva varit angelaget
att undersdka pa hvad sdtt en jimnhet i foérhallandena skulle kunna
vigabringas. Problemet synes hafva invecklats vil nirmast diraf,
att 4tminstone assistent vid telegrafverket har bittre befordringsut-
sikter &n manlig postexpeditér. Frigan anse de sakkunnige for assistent
vara l6st dirigenom, att dessa fi ligre begynnelselon én manlig post-
expeditor och vinna hogsta afloningen ett ar senare.

Men dé sakkunnige skola losa problemet for telegrafisterna, sa
komma de till annat resultat. De lata telegrafisterna bérja med
ligre l6én in de kvinnliga postexpeditorerna alldeles i likhet med
assistenterna och Iita dem jémvil i likhet med hvad fallet Ar med
assistenterna fa sin slutlén senare 4n de kvinnliga postexpeditsrerna. Men
under det de sakkunnige anse det vara nog, att assistent erhaller sin
slutlén 7 dr senare &n postexpeditor, finna de telegrafstyrelsens forslag
att gifva telegrafist lika slutlon med kvinnlig postexpeditor 6 ar senare
an den sistniimnda icke till fyllest, utan vilja forlinga tiden till 9 4r.
Att assistent har betydligt béttre befordringsutsikter &n telegrafist kan
vil icke motivera, att de senare béra stillas i en simre stillning i f6r-
héllande till de forra, n hvad telegrafstyrelsens forslag innebir.

P4 grund af hvad jag silunda anfért, hemstiller jag,

att Riksdagen ville besluta att antaga det for-
slag till afloning 4t kvinnliga telegrafister och vaktfére-
stindare, som af kungl. telegrafstyrelsen blifvit uppgjordt.

Stockholm den 16 april 1912.

Malte Sommelius.



